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Prezenta, pe afisul Teatrului de
limba maghiara din Oradea, a
unui dramaturg de talentul si
valoarea lui Kocsis Istvan este,
credem, salutata cu interes, atat
de public, cat si de critica de
specialitate, cum se spune (si,
daca tot am rostit aceste vorbe,
n-ar fi lipsit de interes sa va trimit
intr-o buna zi cateva ,mostre” de
aprecieri hazlii, in cel mai bun caz,
de care se ,bucura“ teatralistii din
partea unor cronicari de teatru
improvizati).

Piesa lui Kocsis Istvan reface
traseul vietii Margaretei, fiica
regelui Bela al IV-lea al Ungariei:
ea isi paraseste, senind, parintii
pamantesti, viata fara griji de la
curte, renunta la toate bucuriile
tineretii, se calugareste cu
unicul scop de a se apropia de
Dumnezeu si, prin el, de intere-
sele majore ale poporului ei.

Pentru ca ea socoteste ca un
rege isi merita tronul si investitura
dumnezeiascad numai daca este
demn de ele, asa cum a fost
Sfantul Ladislau. Margareta crede

Teatrul de Stat Oradea, Trupa Szigligetl

- Sténta Margareta din dinastla

Arpadieniior de Kocsls Istvan. Regla si coregrafia: Novak Ferenc. Scenograﬂa

Bdlonl Vilmos. Muzica: Rossa Laszlo.

ca toate suferintele si infrangerile
parintelui sdu sunt semne ca el
nu este demn de numele de
»trimis al Domnului pe pamant“.
Margareta lupta pentru introdu-
cerea limbii maghiare in biserica,
pentru traducerea textelor
latinesti (bisericesti). Ea desco-
pera, insa, odata cu toate
slujitoarele manastirii, ca interese
lumesti ascunse bine sub masca
credintei, la umbra crucii $i in
special in spatele altarelor,
impiedica realizarea idealului
national.

Nimic nu o poate opri pe tanara
Margareta sa-si urmeze neabatut
calea pentru care, e convinsa, a
fost aleasa de Dumnezeu.

in fond, crede ea, fidelitatea fata
de rege este chiar fidelitate fata
de Dumnezeu, de unde si
suprapunerea intereselor tarii
peste cele ale sfintei biserici.
Sacrificiul ei, crede autorul, ar
trebui sa-i oblige pe toti ungurii,
oriunde s-ar afla, s mediteze cu

mai multa profunzime la nece-
sitatea pastrarii fiintei nationale, a

cuceririlor spirituale, a limbii si a
identitatii. Decorul, etajat, functio-
nal, permite jocul in patru planuri.
Costumele, sobre, adecvate.
Jocul actorilor, ca intotdeauna,
curat, serios, emotionant. Din
pacate, previzibil, neparasind
clisee cu care ne-am obignuit.

Poate doar Szécs Erika (in rolul
Margaretei) sa fi adus ceva mai
multa traire autentica, mai multa
emotie. In rest, nici o surpriza.
Acest lucru se datoreste exclusiv
regiei care nu a stiut sa-i scoata
pe talentaftii actori din traditio-
nalele clisee ale teatrului (cam
prafuit) istoric. Reputatul coregraf
Novak Ferenc (detinator a
numeroase premii nationale $i
internationale, invitat din Ungaria)
si-a asumat o sarcina regizo-
rald, care, evident, |-a depasit.
Mizanscena propusa de el
simplifica inadmisibil problematica
piesei, subtiind si mesajul spec-
tacolului care nu este nici un
studiu, un eseu istoric serios, $i

nici un spectacol predominant
coregrafic. Publicul nu are parte,
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asadar, nici de performante
coregrafice, nici de inteligenta
detasare sau, de ce nu, de cople-
sitoare emotii.

Din aceasta pricina spectacolul
pare (desi, cine ii cunoaste pe
colegii maghiari stie ca nu poate
fi vorba de asa ceva) o lectura
grabita, superficiala chiar, oricum

lipsitd de adancime, a unei
piese valoroase. Spectacolul ar
fi trebuit nu sa raspunda, ci sa
pund, — dramatic si chiar tragic,
uneori, — intrebari rascolitoare
despre destinul maghiarilor.
Cel putin acesta este mesajul
dramaturgului.

Actorii merita a fi mentionati, tofi,

27

pentru devotamentul si daruirea
lor: Sz6cs Erika, Medgyesfalvy
Sandor, Marton Erzsebet, Hajdu
Geza, Dobos Imre, Kovacs
Levente, Meleg Vilmos, Firtos
Edit, Olah Anna, Pall Aniko,
Borsos Barna, Csatlos Lorant,
Mihaly Csaba, Dunkler Robert,
Giacomello Robert.
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Teatrul Maghiar de Stat din Cluj-
Napoca a onorat cu oarecare
intarziere centenarul nasterii lui
Bertolt Brecht, cu premiera piesei
Opera de trei parale.

in 1928, Opera de trei parale a
Brecht a
prelucrat The Beggars Opera a

facut ,senzatie®“.

lui John Gay scrisa in 1728, ,ca
experiment al unei opere epice"
in care sentimentalismul se
impletea cu umorul crud si
grotesc, cu pesimismul disimulat,
cu parodia si protestul social.
»Song“-urile sale, care prin stil gi

atmosfera amintesc de poetul
vagabond Villon, au avut un efect

Teatrul Maghlar de Stat din Cluj - Opera de trel parale de Bertolt Brecht.
Regla: Kénesdy Istvan. Decorurl: T.Th. Clupe. Costume: Vioara Bara.
Coregrafia: Bodor Johanna. Muzica: KurtWell. Distributla: Bacs Miki6s, Boér
Ferenc, Borbath Julla, Gajzago Zsuzsa, Lazar Gabrlella, Bir6 Jozsef, Panek
Katl, Andras Lérant s.a. Data premlerel: 7 aprlile 1999.

provocator (vezi Fritz Martini,
Istoria literaturii germane, Edi-
tura Univers, Bucuresti 1972).
Regizorul Kovesdy Istvan, dupa
cum marturiseste in caietul de
sald al spectacolului, s-a oprit
asupra acestui text al lui Brecht
datorita actualitatii nealterate
de trecerea celor saptezeci de
ani de la premiera piesei.
Aceleasi probleme sociale,
aceleasi conflicte macina mafia
gangsterilor, politistilor, cerse-
torilor si a prostituatelor, un
esantion al moravurilor unei
societati intalnite si azi.

Spectacolul Teatrului Maghiar

este conceput pe ideea de caba-
ret, o reusitd constituind cadrul
scenic imaginat de T.Th. Ciupe.
O hala imens4, cu un podium in
planul doi, incadrata de o poarta
alcatuita din beculete colorate,
puternic luminate, sugereaza de
la inceput musicalul. Acest cadru,
care se schimba de la o scena la
alta datorita elementelor simple
si sugestive de decor si recuzita,
precum si muzica lui Kurt Weil,
interpretata de orchestra condusa
cu aplomb de Incze G. Katalin,
ilustreaza atmosfera inceputului

de secol, la care se adauga
costumele Vioarei Bara nu atat



